Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/ffmBYb

DOS TEXTOS DE DERECHO INTERNACIONAL EN MEXICO
DURANTE EL SIGLO XIX

Carlos BERNAL

El profesor de derecho internacional puiblico enserard
también los tratados mexicanos y las leyes relativas a las
relaciones internacionales de México?

SuMmario: 1. Henry Wheaton. 11. Johann Kaspar Bluntschli,

Tengo un gran honor en participar en este volumen en homenaje a la
memoria del embajador César Sepilveda. Dentro de sus miltiples acti-
vidades, el profesor Sepiilveda trabaj6é incansablemente en promover el
estudio, la divulgacién y la ensefianza del derecho internacional en
Meéxico.

Su bibliografia refleja un extenso conocimiento de muchos temas de
esta rama del derecho. De todas ellas, su libro Derecho internacional
es quizi su obra més conocida entre académicos y estudiantes universi-
tarios. Desde su aparicién® se convirtié en uno de los méis consultados
libros de texto de la materia, y probablemente lo contintie siendo por
muchos afios mdés.

En este breve articulo me propongo exponer algunos conceptos, quiza
curiosidades histéricas, sobre dos precursores de don César Sepilveda,
en la divulgacién del derecho internacional mexicano durante los prime-
ros cincuenta afios posteriores a la vida independiente de México.

A partir de la consumacién de la Independencia, diplométicos y juris-
tas mexicanos tuvieron que iniciarse en ¢l estudio del derecho interna-
cional. Gran parte del conocimiento de esta nueva rama del derecho, en

1 Reglamento de la Ley de Imstruccién Publica, 1889. Dublin, M. y Lozano
. M., Legislacién mexicana, México, Tipografia de E. Dublan, 1890, t. XIX, p. 327.

2 Sepilveda, César, Derecho internacional, México, Porria, 1960. La obra cuen-
ta con 16 ediciones, siendo la dltima publicada en 1991. Asimismo, el libro tiens
dos reimpresiones actualizadas.
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10 CARLOS BERNAL

continua transformacién, fue a través de los publicistas y doctrinarios
europeos, de los Estados Unidos y de la naciente doctrina latinoame-
ricana,

La azarosa vida politica de México durante el siglo XIX conduce a
una urgente necesidad de defender al pais contra constantes reclama-
ciones extranjeras de paises europeos y de los Estados Unidos, asi como
iniciar la cdtedra de derecho internacional {a veces llamada derecho
de gentes o derecho piiblico) en las universidades nacionales, Resulta
importante mencionar gue esta rama del derecho se ha considerado siem-
pre como obligatoria para los alumnos universitarios.

Durante estos primeros cincuenta afios de vida independiente es difi-
cil conocer quiénes fueron los publicitas del derecho internacional gue
mas influencia tuvieron en México. Cabe citar a Hugo Grocio,® Emer
de Vattel,* C. de Martens,’ Carlos Calvo,® Carlos Bello? y Alberico
Gentili;* sin embargo, otros varios publicistas europeos y americanos
eran también conocidos.?

Pero sin duda el Droit de gens de Vattel (1714-1767) seria la obra
mds conocida, elogiada, criticada, citada, reeditada y traducida en el si-
gle XIX y aun a principios del siglo XX tanto en Europa como en
América.

Por ejemplo, en México, una providencia de la primera Secretaria de
Estado de 16 de febrero de 1835, firmada por Gutiérrez Estrada apro-
bando el reglamento para cétedras y cursos de la Universidad, establece
en su preambulo:

El Excmo. Sr. Presidente se sirvié acordar con el Sr. mi antecesor
la aprobacién del reglamento para cétedras y cursos de la Univer-
sidad, que remitid vs. a esta secretaria en 3 de enero ultimo; en
concepto de no gravar més a la hacienda piblica, con sélo la va-
riacién de que en la céitedra de derecho piblico se estudie el Watel
(sic) en lugar del Domat,’® cuidando los catedraticos de acomodar

3 Mare Liberum et de jure belli ac pacis.

4 Le droit des gens ou principes de la loi naturelle.

5 Manual diplomdtico,

& Le droit international théorique et practique.

7 Principios de derecho de gentes.

8 Legationibus y De jure belli,

® Por ejemplo: sir Robert Phillimore, Henrt Bonfils, Wolf, Van Bynkershaek.
Las obras de los dos grandes fundadores del derecho internacional, Francisco de
Vitoria y Francisco Sudrez, no fueron vindicadas sino hasta el presente siglo,

10 Poco se conoce de este autor. Calvo en su sintesis histérica menciona sola-

DR © 1995. Universidad Nacional Autonoma de México - Instituto de Investigaciones Juridicas



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/ffmBYb

DOS TEXTOS DE DERECHO INTERNACIONAL EN MEXICO 11

aquellas doctrinas a nuestra posicién y costumbres, e ilustrando sus
méximas con autores cldsicos antiguos y modernos omitiéndose en
consecuencia aquellos puntos que no estdn en consonancia con la
religién, usos y politica de nuestro pais, a cuyo efecto se hardn por
esa Universidad las prevenciones correspondientes [. . .].%*

En este lapso de tiempo que nos ocupa de la historia mexicana “de
los trabajos que se han emprendido en México sobre esta ciencia [...]
ninguna de ellas se ocupa del derecho internacional en general”.'?

José H. Ramirez cita a tres autores mexicanos que estudiaron y pu-
blicaron obras sobre algunos temas del derecho internacional. El primero
de ellos es Manuel de la Pefia y Pefia, quien fuera presidente de Ia
Repablica, secretario de Estado y diplomitico. De la Pefia negocié
las reclamaciones francesas por dafios sufridos en México, derivados de la
llamada Guerra de les Pasteles, asi como el Tratado de Guadalupe-Hi-
dalgo.

Dec Ia Pefia publicé, entre otras obras, en los afios 1835 a 1839, sus
Lecciones de prdctica forense mexicana. El autor establece en su tomo IV
ciertos principios de derecho internacional mexicano o latinoamericano
que después serfa base para la defensa legal de México en miiltiples co-
misiones de reclamaciones. El principio mids importante esgrimido por
De la Pefia es que “Seglin el derecho que dirige a todas las naciones,
ninguna es responsable por las pérdidas y quebrantos que los particula-
res suelen resentir en sus conmociones interiores, mayormente cuande
éstas se susciten con el mismo gobierno y autoridades constituidas”.**

En segundo lugar cita Ramirez a don Buenaventura Vivé y su obra
Tratado consular, que publicé en 1850, la cual contenia pocas referen-
cias a la practica y legislacién mexicanas. Finalmente, Ramirez analiza
la obra de Joaquin G. de la Cortina, quien publicé en 1846 un pequeiio
compendio que titulé Prontuario diplomdtico y consular y resumen de
los derechos y deberes de los extranjeros.*

Sin embargo, durante el ticmpo que analizamos se publicaron dos li-
bros de autores extranjeros que serian los libros de texto de derecho

mente que era un jurisconsulto francés, auvtor de Le droit public et las lois civiles
dans leur orde naturel (siglo XVIIH). Ver Calvo, op. cit., t. I, p. 40.

1 Arrillaga, Basilio I., Recopilacidn de leyes. Afo de 1835, México, Tmprenta
J. M. Fernindez de Lara, 1836, p. 64.

1z Ramirez H., José, Cédigo de los extranjeros. Introduccion al estudio del
derecho internacional, México, Imprenta Escalante, 1870, p. 231.

13 Ibidem, p. 236.

14 Ramirez, op. cit., p. 238,
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12 CARLOS BERNAL

internacional mds conccidos por estudiantes, profesores, jueces y di-
plomaticos mexicanos. Me refiero a las obras de H. Wheaton y J. X.
Bluntschli.

I. HENrRY WHEATON

El 4 de enero de 1855 se da a conocer un Reglamento que firma
Teodosio Lares como ministro de Justicia, Negocios Eclesiasticos e Ins-
truccién Publica, para las cdtedras de la Universidad de México ¢ que
por su interés transcribo en su parte conducente:

Jurisprudencia.
72 El Catedratico de derecho administrativo, de gentes e interna-
cional privado e historia de los tratados dard leccidn: el lunes de
ocho a nueve.
Derecho de Gentes por Wheaton, e Internacional privado, por Foe-

lix[...]

No me ocuparé del singular hecho de reglamentar libros oficiales de
texto para las universidades, sino de la obra de Henry Wheaton en st
misma,

Henry Wheaton nacid en Providence, Rhode Island, en 1785 y murid
en Dorchester, Massachussets, en 1848. Estudié derecho en Rhode Is-
land College (hoy Brown University} y practicé la abogacia hasta 1812.
Fue nombrado juez de lo militar en 1814. Un afio mds tarde publica
A Digest of the Law of Maritime Captures and Prizes. Fue posterior-
mente nombrado juez de almirantazgo, En 1826 inicia su carrera diplo-
miética come encargado de negocios ante la Corte danesa y posterior-
mente como ministre en Prusia (1835-1846). Autor de varias obras,®
pero sin duda sus Elements of International Law es la mds conocida.
Aparecié publicada por primera vez en dos volimenes en Londres en
1836 y ese mismo afio se publicé en Filadelfia. Los Elementos de dere-
cho internacional tuvieron quince ediciones y fueron traducidos a seis
idiomas.2¢

Wheaton se propuso “recoger en un libro elemental destinado al uso
de los diplomaticos y de hombres de Estado, la reunién de reglas de

15 Por ejemplo, Histoire du progrés du droit des gens en Europe et en Amerique.
16 Lachs, Manfred, The Teacher in International Law, Second Revised Edition,
Martinus Nijhoff Publishers, Paises Bajos, 1987, p, 69,
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DOS TEXTOS DE DERECHO INTERNACIONAL EN MEXICO 13

conducta que deben observarse en las relaciones mutuas de las naciones
en tiempo de paz y en tiempo de guerra”.l?

Este gran jurista funda al derecho internacional “sobre la moral in-
ternacional, que ordinariamente se llama derecho de gentes natural. La
mayor parte de las reglas de que se compone ¢l dereche internacional,
estdn sacadas de lo que en la prictica variable de las naciones civilizadas,
ha sido aprobado por el juicio imparcial de los publicistas y de los tri-
bunales internacionales™.'®

El libro de texto de Henry Wheaton est4 dividido en cuatro partes. La
primera parte trata de la defmicion y fuentes del derecho internacional.
La segunda parte se refiere a los “Derechos internacionales primitivos o
absolutos”, La parte tercera de su obra se intitula “Derechos internacio-
nales de los Estados en sus relaciones pacificas”, y la dltima parte alude
al derecho intermacional en tiempo de hostilidades. Este libro termina
con un apéndice que contiene el Acta final del Congreso de Viena en
1815, asi como diversos tratados concluidos durante la celebracién del
Congreso.

La obra de Wheaton salié a la Iuz por primera vez en México en 1854,
en una traduccién del francés hecha por José Marfa Barrios.?® Es esta
edicién la que formd por varios afios el libro de texto “oficial” para la
ensefanza del derecho internacional en México. Es importante sefialar
que la edicién no se limité a la traduccién de los dos volimenes de la
obra de Wheaton, sino gue contiene un apéndice o tercer volumen que
abarca una de las primeras compilaciones mexicanas en materia de
derecho internacional, que aparece publicada bajo el titulo de Coleccidn
de tratados con las naciones extranjeras, leyes, decretos y drdenes que
forman el derecho internacional mexicano.

Fl apéndice contiene los tratados celebrados hasta entonces por Méxi-
co, y diversas leyes promulgadas sobre condicién de extranjeros, nacio-
nalidad, deuda piblica y varios temas relacionados de derecho constitu-
cional y derecho maritimo.

Los Elementos de derecho internacional de Wheaton fueron probable-
mente conocidos por los constituyentes de 1857, y fueron fuente de algu-

17 Prefacio de la edicidn francesa de 1848.

18 Idem.

1% Wheaton, Henry, Elementos de derecho internacional, trad. de José Maria
Barrios, México, 3 volimenes, Imprenta de J. M. Lara, 1584.

20 José H. Ramirez al referirse a la traduccién espafiola dice “existiendo una
traduccién que no podemos recomendar”, op. cit,, p. 205,
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14 CARLOS BERNAL

nas de las deliberaciones del Congreso Constituyente.?* Ademas de la
arriba mencionada obra de José Ramirez, el libro de Wheaton es citado
por muchos publicistas; por ejemplo, don Ignacio Vallarta, todavia en
1882, se refiere a esta obra en dos de sus conocidos votos como presi-
dente de la Suprema Corte de Justicia.?? También es constantemente cita-
do en la obra del diplomético y jurista Manuel Azpiroz en ¢l afio de
1876.2 Aqn en la cuarta edicién del Tratade del derecho internacional
publico de Manuel J. Sierra en 1960 menciona la 7% edicion de Whea-
tor como un manual principal de derecho internacional.?* Finalmente,
la obra de Wheaton fue también conocida por funcionarios piblicos en la
resoluciéon de casos pricticos.s

II. JoHANN KAsPAR BLUNTSCHLI

José Diaz Covarrubias, profesor de derecho internacional y maritimo
de la Escuela Especial de Jurisprudencia de México, traduce al espa-
fiol, de la edicién francesa, la conocida obra de derecho internacional
del profesor de la Universidad de Heidelberg, Johann Kaspar Bluntschli,
en 187].28

Bluntschli nacié en Zurich en 1808 y murié en Karlsruhe, Alemania,
en 1881. Profesor en las universidades de Zurich, Berlin, Benn y Hei-
delberg. Publicé varias obras, de las cuales podemos citar Das moderne
Kriegsrecht (La ley moderna de la guerra, 1866). Das moderne Vil-
kerrecht de civilisisten Staden (El derecho internacional moderno de los
estados civilizados, 1868), el cual es traducido por Diaz Covarrubias,
aunque con otro titulo, y Lehre vom modernen Staat (Lecciones del Esta-
do moderno, 1875-1876).2°

21 Zarco, Francisco, Historia del Congreso Extraordinario Constituyente 1856-
1857, México, Imprenta de Ignacio Cumplido, 1857, t. IE, pp. 416-418.

22 Vallarta, lgnacio, Cuestiones constitucionales, México, Porria Hermanos,
t. IV, 1975, pp. 96 y 117-120.

23 Azpiroz, Manuel, Cédigo de la Extranjeria de los Estados Unidos Mexicanos,
México, Imprenta de Jens y Zapiain, 1876, Ver citas y notas del libro L

2¢ Sierra, Manuel J., Tratado de derecho internacional, México, Porria, 1963,
p. 10.

25 Por ejemplo ver: Resolucién sobre un caso de derecho maritimo. Ministerio
de Justicia, 19 de marzo de 1869 en Dublin y Lozano, t. X, pp. 557 et seq.

26 Bluntschli, M. (sic), El derecho internacional codificado, traduccién, adicio-
nes y notas de José Diaz Covarrubias, México, Imprenta de José Batiza, 1871.

27 Esta obra fue bien conocida por constitucionalistas mexicanos de fines del
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Jos¢ Diaz Covarrubias naci6 en Jalapa en 1842 y murié en la ciudad
de México en 1883. Fue en su tiempo un activo jurista, juez, diputado
y secretario de Estado ligado estrechamente al presidente Benito Judrez.

La traduccion de la obra de Bluntschli como en el caso del Derecho
internacional de Wheaton, contiene un apéndice de derecho internacio-
nal mexicano, formado por los tratados vigentes celebrados por México
y la Ley Consular Mexicana entonces en vigor. Asimismo, el libro
(capitulo X) consiste en un tratado de derecho internacional privado con
una amplia exposicion de la legislacion mexicana y de doctrina en general.

Carlos Calvo menciona que este publicista mexicano afiade a la tra-
duccion, notas y adiciones sobre todo “en lo que toca a normas y usos
internacionales de paises del nuevo mundo”.?®

Dice Diaz Covarrubias en su prélogo del editor: “De las obras moder-
nas sobre derecho internacional no hay una que sea tan adecuada para
servir de texto en las escuelas en que se estudia esta ciencia, como la
de Bluntschh”.?®

I.a obra comentada contiene 875 articulos o normas en forma de codi-
go, cuyo mérito indisputable y nuevo consiste en la forma con que lo ha
escrito, en clara y concisa exposicidn de los principios, en la condensacién
de los resultados obtenidos en la ciencia internacional, y en la consigna-
cién, en pocas paginas, de todas las leyes tedricas y las reglas practicas
que forman hoy la norma de las relaciones entre los Estados indepen-
dientes,°

Bluntschli fue uno de los codificadores del derecho internacional mads
reconocidos en su época, que emerge de la escucla positivista y de la
necesidad de dar mayor precisidon a las normas consuetudinarias del dere-
cho internacional. Dice Lachs que el propdsito de este jurista era “formu-
lar en forma clara las ideas de lo que entonces se conocia como el mundo
civilizado™ .

En México, la obra de Bluntschli, al igual que la de Wheaton, es cita-
da, entre otros, por Ignacio Vallarta y Manuel Aspiroz.32

siglo XIX. Ver, por ejemplo, Coronado, Mariano, Elementos de derecho constitu-
cional mexicano, Guadalajara, México, 1887.

%% Calvo, Carlos, Le droit international théorique et practique, Paris, Guillaumin
Editeurs, 1880, t. I, p. 102.

2% Op, cit., p. VII

30 Prélogo del editor, op. cit., p. VL

31 Lachs, op. cit,, p. 212.

32 Op. cit.,, ver notas 21 y 22 arriba.
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Este intento codificador de Bluntschli tuvo gran influencia posterior
entre diplomdticos y publicistas del derecho internacional, cuando me-
nos hasta principios del siglo X3

La necesidad e importancia de la codificaciéon de normas consuetudi-
narias o cuando menos la compilacion de documentos de derecho inter-
nacional mexicano tuvo un efecto inmediato. En los afios siguientes la
Secretaria de Relaciones Exteriores publicaria en varias ediciones, reco-
pilaciones de tratados y convenciones.®

Asimismo y gracias a la labor del secretario Ignacic Mariscal, la Se-
cretaria de Relaciones Exteriores inicia una serie de publicaciones de
documentos relativos a las relaciones internacionales de México y la
publicacién de laudos importantes como Ios del Fondo Piadose de las
Californias y los de la Isla de la Pasién.®

Asi, se puede decir que las obras de H. Wheaton y J. K. Bluntschli
son hoy parte importante de la historia del derecho internacionzl en
México.

33 Por efemplo: 1} Tratados y convenciones concluidos y ratificados por la Re-
puiblica mexicana, edicién oficial, México, Imprenta de Gonzalo A. Esteva, 1878;
2) Tratados y Convenciones Vigentes, México, Secretaria de Relaciones Exteriores,
1904; 3) Tratados y Convenciones Vigentes, México, Secretaria de Relaciones Ex-
teriores, 1909, 2 voliimenes.

3+ Por ejemplo ver: 1) La diplomacia mexicana, México 1910-1913, Secretaria
de Relaciones Exteriores, 3 vols.; 2} Reclamacién del Gobierno de los Estados
Unidos contra México respecto del Fondo Piadoso de las Californias, México, Se-
cretaria de Relaciones Exteriores, 1903; 3) Isla de la Pasién, México, Secretarfa
de Relaciones Exteriores, 1909; 4) Este intento de recopilacién no era nuevo en
México, sin embargo, ne habia tenido aplicacién, El 18 de mayo de 1835, una pro-
videncia de la Secretaria de Relaciones Exteriores solicita a don Manuel Eduardo
Gorostiza, a efecto de que se forme una recopilacién de todas las piezas diplo-
maticas de interés general, a fin de que “se generalicen las luces y conocimientos,
y principalmente los que tiecnen mas relacién y enlace con la importante materia
del derecho internacional” (Arrillaga, op. cit., p. 172}.
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